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Functions of the translation process in english 

Summary 
The article is devoted to the main functions of the English translation process.  The translation process is 

carried out with many functions.  The main purpose of this article is to study and analyze the functions of the 
translation process. In this regard, types of translation such as written and oral translation, sequential 
translation, simultaneous translation, whispered translation, sign language translation are of great 
interest.  The article is mainly examined the types of translation and discussed their applications in writing 
and orally. 
Key words:  translation, oral translation, sequential translation, simultaneous translation  
 

 
T  t vasit sidir. T  d bi, elmi yaxud texniki s rin 

orijinal s rin v  ya t , yaxud h r formada d rs 
rind , televizyada v  ya h r hansi dig r 

vasit l rd  istifad  edilm z rd  tut si 
dem  yol m s l y  si il  

tdir. 
Elmi- d bi al md  t  termini sas  ya o did  s rl  

cevrilm sini izah etm    z rd  
  

t  olunursa y  is  ona qaynaq (m nb , resurs) dil, t   edilirs  
ona h d f v   

T ri var: 
  

 
3. Sinxron t  

 
 dilinin t si 

 xidm ti sinxron t y  nisb td   
t r f mu yy n fasil l r etm kl , t  dedikl rini t  edib, dinl y n t r f  
yaradir. 

T  l t etm k vacib v   
t r f t  etm mir. H r iki t  l b edir. 

 xidm ti d   standart v  kar formada olur. 
r smi v  ya qism n r l

istifad   sas s rinin 
v  f xsl l  olunur ki, burada t  r smi v  

 olur. 
Sinxron t  m hz nitql  dem  
Sinxron t d  sil  

h min anda t  edib mikrafona deyir.Sinxron t y  veril n t rifl r  , dilmanc nitqi t  
edib eyni vaxtda dinl yiciy   h rfi m nada 

m d n dilmanc t  ed  bilm z. 
d  b rin sonda g lm si ingilis dilin  sinxron t d  dir, 

 qurtarmayanca fikrin t sdiq v   h nin 
t si ist r  ist m z sinxro z. 
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M hz ingilis dilind  d  bel dir. Odur ki, sinxron t  x ssisd ti v  
l b edir. Bu proses  iki anormal hal d , biz dinl

t d  is  bu iki prosses dem  
 vv lc d n m ruz

fikrini duyur. 
Qeyd etdiyimiz kimi, m nims m zi hallarda t u oz 

 etm y  m cbur olur. Sinxron t  n vacib v rd n biri c sar tdir. 
n o, t r ddut etm d n v  vaxt itirm d n d rhal q rar q bul etm li, h  

 etdiyi halda bel , alternativl rd n birind n istifad  etm lidir. 
Dilmancdan l z r  alaraq 

sinxron t  kabin sind  r iyirmi d qiq  v  saf  il  bir-
birini v z etm si d  dilmanc m ruz yy vv lc  

ruz  h r dil   
 t n natiq h r 1 -5 d qiq d n bir fasil  edir v  h min hiss nin t
r bir m nb d  is  qiq  k  bil r 
 

T  xidm tl rini t min ed n dig t IPI Professional Interpretation Services Anywhere in 
the World is  ni s ciyy rk n bunun h r bir v  d n yerin  yetirildiyi 

rir. Y ni natiq bir v   dey nd  etm
verir.T  tarixind  bel  hallar da var ki, m ruz  

zi t rin m sl h tin  t q d ndikd  dilmanc m ruz  
 bil nin rtl ribd  bilm  qabily tidir. 

nki t fsilata z r r yetirm d tindir. Dig r s ciy vi 
c h tl qdimat qabiliyy ti v  
13). 

n y k erudisiya t l  il  m
xsd  nilir. 

ni f rql ndir rk   il  
 edildikd  m lum olur ki, h r iks l b edir. Birisin  c ldlik v  r rin  is  

r kdir. Sinxron t  rin istifad   mediya 
nd l  b z n d  m hk m  prosesl

raitl rd   nisb t  ya m
dildiyi r smi t dbirl r, ziyaf tl r, r smi s f rl sl h y  b z n BMT 

t si v  ya konfrans t si d  deyilir. 
Sinxron t y  t n n c h kdir. 

d  h nilir, h m d  -hiss  t  r sinxron 
t m d  bir nitq v  onun t qiq  d  bu vaxt otuz d qiq y  
olur. 

Sinxron t nin t drisi il  d  l rin 
v    ifad  olunan t qlid yolu il  izl nm si, sinoniml rin 

verilm si v  bu zaman t l b l - is  
 

hk m sind   n  
Universitetinin n zdind  f aliyy r n Sinxron T  M k t bind ki t rdris t sini bel  t svir 

 kabin l rd  yl lc , h -
- -  h ft d n sonra 

tl  v  aksentl  dric n eyni zamanda h m dinl m yi h m d   
m k dedikd  ingilis dilind  istifad  edil . Bu is  

sind  ingilis dilin  mm l sur td  yiy l nm yi t l mizd  konkret sah l r 
 sinxron t l z r  alaraq, m sl h ri 

 xeyli vv  d tl  n z rd n 
r. Konfrans t  m , t suliyy tini d rk 

etm lidir. 
Sinxron t  etm zd n vv l t l b l  etm yi baca rsl rd  ilk 

vaxtdan t l b l r  t rkibind  r olan, yaxud informasiya c h td
olmayan m tnl ri sinxron t  etm  -
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rslikl rinin diskl rind n istifad  etm ti m rh l d  is  kabin  sistemi 
 ya xarici h si il  lent  tnl rl  m tic l r 

ver h rimizd  n konfrans v  rin 
y  l b l ri t d  tinlikl rl , 

el c  d  yeni terminl rl  raitd  deyil, t dris m qs di il  t
materi dikl ri f yy n q d r real bir v ziyy td  hiss ed  bil rl r. 

Deyil nl rl  laq dar olaraq g l c  istiqam td  
il  birlikd  ingilis dilini d  mm l bilm li, h m d  bu dild  g l nitq  - 
sah l   z m m lidil r. 

sas m s l l rd n biri d  t l  diqq t edilm lidir. Bel  
zb rl nm si, diskl rd n istifad  ed r k coxlu dinl m k v  s hvl

formada intonasiyya etm l rd  kild  yerin  qoymaq, s sl rin 
artikulyasiyasini d rind nm k, v  d tl  oxumaq, t l

k edir. 
l  

Birinci m rh l  -  f rdi s sl rin t l nm k. H m k 
sl rin t sl rin t rind n yiy l nm k t l  k edir. Giris 

fonetika kitabi v  sl r videosu il  oyr nm y   
rh l  -  intonasiya v  nm k v  hiss etm kdir. 

D  v  l ri dinl m d krar 
t l kk l rin t l  l rinin 
t l  yiy l nm  

rh l  -   ri 
l nm k v  lumat almaq v  

sonra film izl m k radio dinl m k dialoqlara qulaq asaraq t l  
t l k olar. 

l b rin d y sind  diinl yicinin diqq ti t l ki 
s hvl r  b r  yon l c k. 

Dild rin q bul olunan t l l rd , h tta eyni lif yerl rind  f rqli 
ola bil d n olan insan yerli razinin dilind  f rqli aksentl  

 td  olmaq v  aradaki s hvl
rin nec  t l  diqq t yetirm k v  l  muqayis  

etm  
T l  h miyy tli amill rd n 

biridir.T  prossesind   nitq v rin  yiy l nm k v  l  malik 
 

Ottava Univeersitetinin T  v  kt bind   etdiyimiz t  d rsl rind  
l nm y  l b l r. 

2007-  t  m l l ri aparan mu lliml r Gila Spefer v  
 d  etdik. Qeyd etm  d rsl rini praktik 

olaraq t  f aliyy til  m lliml r deyir.D rsl r sinxron kabin l rl  t
r bir kabin d   l b l rin s

maqnitafon v  n dl  
D rsl rd  t d n vv l t l b l  yy n terminl r yerin  

yetirilir, b zi m tnl ri vv lc  h d f dild  rl  ifad  ed r k oxuyurlar. Eyni zamanda, kabin d  
t  m rind n vv l, t l b l rind  y r tin s sl  
mu  m tn t hlil edirl sin  d  xeyli diqq

lliml dikl rind n v   l  
usu cari m s l l ri, maliyy , k nd t s dliyy  kimi sah l ri hat  edir. 

Sinxron t  kabin l rind  normal m qiq  olsa da, t l b l r vv lc  5 d qiq  
f aliyy t   t getdikc   

M l  lliml r sinxron t  m tnini s sl ndirm sl rind n d  istifad  
edirdil r. M  - l rl  laq  saxlayaraq t l ri dinl yirdi. M n 
sonra t l b l ri bir-  nitafon lentl rind ki t l ri s sl ndirilir, 

yy n m sl h t v  l r verilirdi. M s l n, onlara deyilirdi: 
1. Bu bar d  siz n   
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kild  ifad  edin. 
yy ri dem kd kinm yin. 

4.  
 s kild  ifad  ed  bil  

6. S hv ed nd  deyin ki, icaz  kild  ifad  edim. Bu zaman siz  inam itm  
d  s hv etdiyinizi duyduqda d m yin. 

yy  
h s niz bel sas m zmundur) (Hugo Friedrich: 
2009, s. 32). 

T rc  prosesi: 
l r sistemind n dig rin   

rin v zin  t  dilind  ekvivalent vahidl
 

3. T tnd  m tnind  n istifad  etm kl  
sas h lq sini v   

4. Bir dild  r nd n dig r dild  si yolu il  
h ni, ikidilli kommunikasi  

d n ibar t m qs   yolu il  
anlama m qs dil   t hlili m qs dil  m xsi 
biliyin  sinin d dig r dild  n s sl ndirilm si ( ks r 
hallarda ana dilind xs   

r, orijinalda dig r dilin qrammatik konstruksiya v  vasit l zmunu, 
m rc  olunur. M zmun  bir daha ifad  olunur. Bu d f  t d r 

l l yi il  gedir.  
kild  des lli prosesi kimi 

n z rd  bil r. T nin n tic sind  t sir ed n v  
sinonimiya) t  h  yegan  h  n h cml rir. 

sind  t nin bir   
8. Fikir-nitq f aliyy rh l  birl  olan ifad l rin fikrinin 

si; t f n dig rin  ); t  dilinin 
vasit l ri il  fikrin ifad si (Susan Bassnett: 2002,s. 11).   

Buradan bel  bir n tic   nitq f aliyy tind ki dig   
T  l r sistemind n dig rin  r 

rin v zin  t  dilind  ekvivalent vahidl
T tnd  m tnind  n istifad  etm kl  

sas h lq sini v  kil edir. 4. Bir dild  r nd n dig r dild  adresata 
si yolu il  ni, ikidilli 

 
T  l t etm k vacib v   

 yetirm kl   t l  
Birinci m rh l  -  f rdi s sl rin t l nm k. H m k 

sl rin t sl rin t rind n yiy l nm k t l  k edir. Giris 
fonetika kitabi v  sl r videosu il  oyr nm y   

rh l  -  intonasiya v  nm k v  hiss etm kdir. 
D  v  l ri dinl m d krar 

t l kk l rin t l  l rinin 
t l  yiy l nm  

rh l  -  n hecaya vurmaq v  ri 
l nm k v  lumat almaq v  

sonra film izl m k radio dinl m k dialoqlara qulaq asaraq t l  
t l  etm k olar. 

l b rin d y sind  diinl yicinin diqq ti t l ki 
s hvl r  b r  yon l c k. 

Dild rin q bul olunan t l l rd , h lif yerl rind  f rqli 
ola bil d n olan insan yerli razinin dilind  f rqli aksentl  

 td  olmaq v  aradaki s hvl
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rin nec  t l  diqq t yetirm k v  l  muqayis  
etm  

T l  h miyy tli amill rd n biridir. 
 

N tic  
Bel likl , t  yata kd dir. T  

t , sinxron t  dilinin t
layiqinc  sind n g lm  rind n yiy l nm  
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